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UZIK, Cherokee
toplumunun haya-
tinda onemli bir yere
sahiptir. Bu toplum,
miizige; ayinlerde
hazir bulunan dinleyicilere oldugu
kadar ayin disi dinleyicilere de intikal
eden mihim ruhani bir gii¢ atfeder.
Miizik; eglendirmek, iyilestirmek,
tefekkir etmek, ibadet etmek, ha-
yat1 ve gelenekleri kutlamak, toplum
degerlerini yliceltmek icin icra edilir.
Muzik ayrica gecit torenleri igin veya
kur yapmak gibi tamamen kisisel olan
iliskiler agisindan tezyini bir unsur,
bir aragtir. Hatta muzik, ortak karar
almada, anlagmazliklari gidermede
yardimci unsurdur.' Bunlara ilaveten
Cherokee toplumunda muzik biyuk
0lclide, eskiden oldugu gibi bugiin de
dilin korunmasi ve sonraki nesillere
aktarilmasinda merkezi role sahiptir.
Ozellikle yerli olan ve tehlike
altinda bulunan kulttrler soz konusu
oldugunda, Cherokee yerlilerinin dille-
rini sarki araciligiyla koruma tecriibesi,
miizigin ve dilin kimligi sekillendirme
ve siirdirmedeki etkisini kanitlamak-
tadir. Cherokee toplumunun, devraldi-
&1 mirasi gururla miidafaa ettigi siiregte
sarkilarin hayati 6nemde oldugu ¢ok
acik... Miizik, dilin yabancilara 6g-
retilmesinde bir arag oldugu kadar
kabilenin degisime zorlandigi ve yeni
gevrelere uyum saglamak durumun-
da birakildig1 donemde, kimligin ve
degerlerin korunmasina da yardimci. ..
Cherokee dili bu sebeple her biri ayr1
bir hikayeye sahip olan kelimeleri ile,
bestelerini veya sarkilarini bir kelime-
nin 6zglin anlamina ithaf etmeyi tercih
eden muzisyenlere ve icracilara stirekli
ilham kaynagi oluyor. “Cherokee he-
celeme sistemi” olarak isimlendirilen
yontem ise Cherokee dilinde yazilan
Hiristiyan ilahilerinin bulundugu yaz-

malar yoluyla miizigin korunmasinda
¢ok mithim gorev ifa etmis.2

CHEROKEE’'SLER KiMDIR?

1540’ta Avrupali Hernando de
Soto’nun kesif gorevinde yasanan ilk
temas esnasinda Cherokee halki, asir-
lardir Georgia, South Carolina, North
Carolina, Tennessee ve Alabama’y1
kusatan bolgede yasamaktaydi. 18.
yuzyilda Avrupalilarla ticaret ve evlilik
yaygin hale geldi. Topraklari tizerin-
de Cherokee hakimiyetini kabul eden
ingiliz yerlegimcilerle baz1 anlagmalar
imzalandi, bazen de Cherokee’ler,
kendi topraklarini koruyabilmek icin
Avrupali yerlesimci gruplar ara-
sindaki ¢ekismelerde taraf oldular.
Fakat 1838-1839 yillarinda atalarinin
topraklarindan aci verici ve zoraki bir
sekilde cikarilarak Oklahoma’daki
“Yerli Bolgesi”’ne gonderildiler. Ken-
tucky, Illinois, Tennessee, Mississippi,
Arkansas ve Missouri olmak Uzere alt1
eyaleti kapsayan ve 4000 hayata mal
olan bu 16.000 kisilik yuruyus, Chero-
kee’ler i¢in travmatik bir tecriibeydi.?
Bu acili glizergaha “Gozyasi Yolu” adini
verdiler.

Cherokee’ler bugiin, {i¢ farkli grup
olarak hayatlarini idame ettiriyor-
lar: Kuzeydogu Oklahoma’da yasa-
yan Cherokee Toplumu ile Cherokee
Yerlileri Birlesik Keetoowah Toplulugu
ve Kuzey Carolina’da yagayan Che-
rokee Yerlileri Dogu Toplulugu. Bu
yazi ise ilhamini Oklahoma merkezli
Cherokee toplulugu tiyeleri ile kurulan
kisisel munasebetten aliyor. Kendi-
ne ait bir yonetimi ve yargi sistemi
bulunan kabile, geleneklerini yliceltme
ve koruma konusunda ¢ok duyarl bir
tutuma sahip olsa da hem birey olarak
hem Cherokee kilttirinin mirasgilari
olarak hassas bir kendini kesfetme sii-
recine tabi olan geng lyelerine parlak
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gelecek vaadediyor. Cherokee dilini
O0grenme ve Ogretme amaciyla prog-
ramlar ylritiliyor, toplulugun online
dil 6grenme portalinda canli ve online
dersler veriliyor.*

CHEROKEE DIiLi VE MUZiK KULTURU

Kuyumcu ve bilge Sequoyah,
1821’de senelerdir gelistirmekte oldugu
yazi sistemini ilan etti. Bu “Cherokee
heceleme sistemi” olarak adlandirilan
bir yontemdi. Harfler yerine hecele-
ri temsil eden karakterlere dayanan
sistem, kabile tarafindan bes y1l gibi
kisa bir surede benimsendi ve halk
okuma yazmayi 0grendi. “Cherokee
heceleme sistemi,” toplum iiyelerinin
kimliklerini tayin eden unsurlardan
biri haline geldi. Tipki yazi sistemin-
de oldugu gibi burada da nesilden
nesle sozel olarak aktarilanlar, kayda
gecirildi. Herbir hece basitce sesleri
iletmekten ziyade manalari naklettigi
icin bu sistem sayesinde eski bilginin
kaybolmasi sorunu ve intibak saglama
konusundaki riskler bertaraf edildi,
Cherokee’lerin etraflarindaki diinyaya
kars1 hassasiyetlerini dile getirmeleri-
ne ve bu dinyayi anlamalarina imkan
saglandi. Toplulugun lizerine titredigi
bu sistemi korumak ve nakledilmesi-
ni saglamak i¢in ¢ok gaba sarfedildi.
Gorlintse bakilirsa muzigin islevi de
bunun aynisiydi.

Cherokee sanatgist Matthew
Anderson’in ailesi nesillerdir mii-
zik ve sanatla igice: “Ailem kayitlara
gore nesillerdir sarkici. Sixkiller’lar
ve Hummingbird’ler de kayitlara gore
nesillerdir hikaye anlaticilari, sanatgi-
lar, sifacilar, 0gretmenler ve sarkicilar
yetistiriyor.” Anderson ise icraci: “Her
iki buytikannemle de sarki soylemis
olmak, benim i¢in bir ayricaliktir.
Kilise sarkilarini anadilimizde soy-
lerdik. Zorunlu gog¢ Oncesinde gele-
neksel sarkilarimizi soyluyorduk ve
bu gelenegi bugiine kadar yasattik.”
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Oklahoma, Tahlequah’ta bulunan Che-
rokee Arts Center ve Spider Gallery’de
galisan sanatgl, 6gretmen ve arag-
tirmaci Anderson’a gore “Cherokee
miizigi, miitemadiyen gelisen, yasayan
ve degisen dilimiz gibi... Ayin kokenli
eski ritimlerin ve melodilerin etkisi,
bugilin ¢ocuklara dilimizi 0gretmek
icin kullandigimiz ninni ve sarkilar-
da gorulebiliyor. Cherokee halk: her
zaman, mizigin de degisimiyle birlikte
yeni tarzlara hosgoriiyle yaklasmis ve
temel degerlerimizle uyumlugu oldugu
miiddetge yeni olani benimsemistir.”
Anderson, ge¢misini korudugu kadar
zamanini ve gelecegini de sekillen-
direbilecek pek ¢ok yenilige agik olan
bir kiltird tarif ediyor. Dil ve muzik,
devamlilik i¢inde degisim stirecinin
hayati kismini tegkil ediyor. Sarkilarin,
Cherokee’lerin dillerini canli tutmada
ve yabanci misyonerlere konusmayi
o0gretmede nasil yardimci oldugunu
tafsilath bir bicimde anlatiyor: “Miizi-
gimizin negviinema buldugu glizergah,
dort kisimdan olusan armoni iken
misyonerler bizim sarkilarimizi sevdi-
ler ve bazilarini ilahilere dontstiirdi-
ler. Sarkilarin bolimlerini soylemeyi
ogrenirken Cherokee dilini konugmayi
da ogrendiler.”

CHEROKEE MILLI HAZINESi TOMMY
WILDCAT

Anderson, Cherokee miiziginin
‘yasayan bir sey’ oldugunu vurguluyor
ve bu miizigin “diger anadillerle, diinya
miizigiyle, Moravyalilarin ve diger
dinlerin etkileriyle harmanlanmig
halkimiz kadar ¢esitli” oldugunu ileri
siirliyor. Miizige atfedilen bu ‘yasayan’
kalite olma durumu, ozellikle saygin
Cherokee miizisyeni Tommy Wildcat’in
calismalarinda gozlemlenebilir. Fliit de
¢alan Wildcat sarkici, bestekar, stomp
dansi lideri ve arastirmacidir. Gele-
neksel sozli repertuvari babasindan
O0grenmis ve bunu albiimlere kaydet-

Tommy Wildcat




mistir. Cherokee Phoenix i¢in gazeteci
Kenlea Henson tarafindan gercek-
lestirilen bir roportajinda Wildcat,
Cherokee dilindeki kelimelerin beste
agisindan 6nemini vurguluyor. 2017°de
¢ikardigr “Donadagohv’i” (“Tekrar
goriigselim”) adli albiimiinde yer alan
butun sarki adlarinin kendisi igin ozel
anlam ifade eden Cherokee dilinde
kelimeler ve ibarelerden olustugu-
nu, niyetinin her biri ilham kaynag:
olan bu kelimeleri ve kullanimlarini
yaymak oldugunu soyliyor. “Osda” adli
sarkisi icin soyle diyor: “Osda, ‘iyi’ veya
‘hos’tan daha fazlasidir. Daha geng
olanlarimiz, buyuklerden osda kelime-
sini isittiginde iyi bir sey yaptiklarini
veya kendileri hakkinda harika bir sey
oldugunu diistintirler.”s

Tommy Wildcat’in kelimeleri, dil
ve sarki metinlerinin birbirlerine nasil
ilham kaynagi olduklarini ve birbirleri-
ni nasil muhafaza ettiklerini gosteren
gizli iligkiyi ortaya sermektedir. Bu,
icinde bulundugu toplumlardaki yeri ve
yerlesimi konusunda strekli miizakere
halinde olan yerli kiiltiirlerin haya-
tinda buyuk oneme sahiptir. Wildcat
calismalariyla Cherokee’nin sanat ve
kiltir mirasinin, Cherokee disi top-
lumlarda oldugu kadar yetigsme ¢aginda
bu mirastan habersiz olan Cherokeeler
arasinda da bilinmesini amacliyor.

KULTURU KORUYAN DiL,
DiLi KORUYAN MUZiK

Mizik ve dil, Cherokee kabilesinin
hayatinda merkez1 bir yere sahip...
Dil, kimlige siki sikiya bagli... Ozel-
likle zoraki goge ve yabanci yerlesim

NOTLAR

yerlerine uyum siirecine tabi tutulan
Cherokeeler 6rneginde dil, asirlar bo-
yunca hayatta kalma, direnme ve kendi
kaderini tayin etme aract...

Heceleme sistemi ise kabilenin
basin diinyasina (gazeteler) girmesini
miimkiin kildig1 kadar dinf asimilasyon
da dahil olmak {izere kendi kimligini
muhafaza ederek yabanci bir kiltii-
re evrilme surecine direnmesine de
imkan sundu. Hiristiyanligin kutsal
metinlerinin tercume edilmesi ve Che-
rokee heceleme sistemiyle yaziya geci-
rilmesiyle birlikte kabile, Amerika’nin
maruz kaldig1 Avrupa sémirgeciliginde
kendi yerini yeniden belirledi.

Heceleme sisteminin kullanimi ve
dilin kendini idame ettirmesi, miizik
repertuvarinin da nakledilmesini ve
hatta kurtarilmasini sagladi. Hiristi-
yan ilahilerini ihtiva eden bu malze-
me, Hiristiyanligin Cherokee halki ile
iligkisini ve slirekli ge¢misle, gelecekle,
geleneklerle ve yeniliklerle muzakere
eden bir kabile olarak hayatlarindaki
rolint gostermektedir.

Netice olarak muzik bir kez daha,
ozellikle sarkilarla kimligi sekillen-
diren ve dinleyenlere kimliklerini
hatirlatan bir gli¢ olarak ortaya ¢ikiyor.
Mizik ayrica belirli kelimeleri ve
ibareleri yayginlastirarak sahip oldugu
mirasi koruma ve siirdirme gorevini
Ustlenirken yabancilari, Cherokee gibi
¢ok karmasik ve sofistike bir dilin gii-
zelligini kesfetmeye davet ediyor.

1 ve 2 artifactsjournal.missouri.edu sitesi icinde kisa URL: shorturl.at/igsPY

3 cherokee.org sitesi iginde kisa URL: shorturl.at/ImVWZ
4 https://learn.cherokee.org/

5 cherokeephoenix.org sitesi icinde kisa URL: shorturl.at/afuAV
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